[jméno manzela],
dat. nar.: [dat. nar.],
bytem [bydlisté],
,Manzel”

na strané jedné

[jméno manzelky],
dat. nar.: [dat. nar.],
bytem [bydlisté],
,Manzelka“

na strané druhé

Smlouva o vyporadani vzajemnych majetkovych vztaht

(dale také oba spolecné jako ,,Manzelé”)

vzhledem k tomu, Ze

(A) Manzelé uzavreli dne [datum] v [misto] manzelstvi;

(B) podali Manzelé dne [datum] spoleény navrh na zahajeni fizeni o jeho rozvod; a
(C) maji oba Manzelé zdjem na smirném vyporadani vzdjemnych majetkovych vztah(;

uzavreli nize uvedeného dne, mésice a roku tuto

smlouvu o vypofadani vzajemnych majetkovych vztaht (,,Smlouva“):

1. Manzelé se dohodli, Ze dnem pravni moci rozsudku o rozvodu jejich manzelstvi pfipadnou
z jejich spolec¢ného jméni manzell do vyluéného vlastnictvi ManZelky tyto véci:

a) bytova jednotka €. [€. bytu], vdomé ¢p. [€p. domu], postaveném na pozemku parc. ¢.

[€. parc.] nachdzejicim se v katastralnim Uzemi [kat. Uz.], obec [obec], zapsana u

Katastralniho Ufadu [katastralni Urad], pracovisté [pracovisté], a spoluvlastnicky podil

o velikosti [podil] na spolec¢nych ¢astech domu, to vSe zapsané na listu vlastnictvi ¢.

. Rozdéleni majetku

[€. listu vlastnictvi];
b) automobil znacky [znacka automobilu], VIN: [VIN], SPZ: [SPZ];
c) chladnicka znacky [zn. chladnicky];

d)

2. Manzelé se dohodli, Ze dnem pravni moci rozsudku o rozvodu jejich manzelstvi pripadnou
z jejich spole¢ného jméni manzelll do vyluéného vlastnictvi ManZela tyto véci:

a) pohledavka vici bance [banka] dle smlouvy o vkladu [smlouval;

b) mikrovinna trouba znacky [zn. mikrovinné trouby];



c)
Il. Rozdéleni zavazku
ManzZelka prebira dosud nesplaceny dluh z Gvéru poskytnutého ManZellm na zakladé
smlouvy o uvéru ¢. [€. smlouvy] uzaviené dne [datum] s penéZnim Ustavem [penéZni Ustav]
ve vysi [vySe dluhu] K¢.
lll. Ostatni plnéni a vyrovnani
ManzZelé prohlasuji, Ze si vzajemné neposkytuji Zddné financni vyrovnani.
Manzelé prohlasuji, Ze vici sobé nemaji Zadnou vyZivovaci povinnost.
IV. Zavérecna ustanoveni
Tato Smlouva nabyva ucinnosti dnem podpisu obéma Manzely.
Manzelé prohlasuji, Ze Smlouva byla uzaviena na zdkladé jejich pravé a svobodné vdle,
nikoliv v tisni ¢i za ndpadné nevyhodnych podminek. Na dikaz toho ptipojuji své vlastnoruéni
podpisy.
Smlouvu je mozné ménit pouze pisemnou dohodou Manzelll ve formé cislovanych dodatkd
podepsanych obéma Manzely.
Manzelé prohlasuji, ze si sdélili vSechny skutkové a pravni okolnosti, o nichz k datu podpisu
této Smlouvy védéli a které jsou relevantni ve vztahu k uzavieni a plnéni Smlouvy.
Smlouva se fidi ¢eskym pravnim radem. ManzZelé se zavazuji feSit veskeré pfipadné spory ze
smlouvy primdrné jedndnim s cilem dosahnout smirného reSeni sporu. Pokud se nepodafi
smirné feseni nalézt, bude spor fesen u vécné a mistné prislusného soudu v Ceské republice.
Tato Smlouva byla sepséana v péti vyhotovenich, z nichz kazdy z Manzell obdrZi po jednom,
jedno vyhotoveni s Ufedné ovérenymi podpisy bude predano soudu, jedno je uréeno pro
penéini Ustav [penéini Ustav] a jedno je uréeno pro fizeni pfed katastrem nemovitosti.

Manzel Manzelka



